= 208/08 - CARTAS NAUTICAS DO INSTITUTO HIDROGRAFICO —
CN 26401 (INT 1870) — Correcgdes

Aviso cancelado — AN 146/08(T)

Ma CI 26401 (INT 1870) e no Plano A proceder as seguintes correcgdes (coordenadas em Datom
Europeu):

1. Retirar a linha a magenta + + £+ + gue une as posighes:

41°40, 74N /S 008°50.16™W
41°40,53°N / 008°50,57"W
41°40.21°N / 008°51,00"W
41739 80°N / 008°51,00"W
41°39.80°N / 008°50,50"W
41°40,00° N / 008°40_ 40W

2. PRetirar a linha a magenta ™ At gue une as posigies:

41°41.31°N /S 008°49 28"W
41741, 51N / 008°49,55"W

3. Inserira Area de Proihicio de Pesca definida pelas linhas a magenta * - -

Arco de cireunferéneia com centro no farolim Malhe Exterior, entre as postedes 41°41.02° /
008°50,75"W e 41°40,25°N 7 008°530,027W;
Agco de circunferéncia com centro no farolim Molhe Cabedelo, entre as posigdes 41°40.25'N
£ 008°50.02°7W e 41°40,53° N /008749, 56" W.

4. Inserir a linha a magenta ™ #% " unindo as posighes:

41°41 40N/ 008°40 107W
41741 44N /008540 247
41°41,58°N / 008°40 01™W
41°41,70°N / 008°49.16™W

5. Inserir a linha a magenta ~ +£ -+ + definida pelo arco de circunferéncia com centro no
farolim Melhe Exterior, entre as posigdes 41°41.32°N / 008°530,80°W e 41°4043°N /
008°40 517W.

Na CN 26401 (INT 1870) proceder as seguintes comrecgdes (coordenadas em Datum Europen):
1. Inserit na posigio 41°40 23N /008°30,78"W o simbelo a magenta bo=ced

2. Inserir linha magenta— — — — — definida pelo arco de circunferéncia com centre no farolim
Molhe Exterior. entre as posigdes 41°42. 41°N 7/ 008°51.53"W e 41°38,73°N / 008°49 40°7W.
Juntamente com a linha inserir a legenda a magenta “dren de Filotagem Obrigatcria®,

LL P o [ (Y PR
Mandatery Filotage Area ™.

3. Inserir a linha a magenta T unindo as posighes:

41°40,50°N / 008°54.50"W
41°40,50°N / 008°53,00"W



41739.00°M / 008°53,00"W
41°39.00°N / D08°54,50"W
41740 50°N / D08°54,50"W
4. Insenir nas seguintes posigdes o simbolo a magenta ",:-_1:.,"
41739 81N / 00854, 74" W
41741, 29°N / 008749, 88"W
Na proximidade das posigbes anteriores inserir a legenda a magenta (Ver Nora 9), [See Nore
C'_|_

5. Inmserir linha a magenta - -¥- - -¥- —unindo as posicdes:

41°36,76°'N /
41°36,6T N/
41°36 33°N /
41735, T4 N/
41°3531°N /
41734 95N /
41734 62°N S
41°34 35°N /
41734 00°N 1

00848 61"W
008°51.96"W
00851, 83"W
00851, 74"W
00851, 70"W
008°51.63"™W
00851 44™W
00851 28"W
008"51.26™W

6. Inserir, por colagem. os anexos graficos contidos na Seccio VIIL

No Plano A proceder as seguintes cotrecgdes (coordenadas Datum Europen):

1. Inserir a linha a magenta

41°41.09°N 1
41°41.05° N/
4174114 N/
41741 24N/
41°41 49°N S
4141 36N /
41°41 30°N /
41°41.19°N /
41°41.09°N 1

i uoninde as posigdes:
008°50,17"W
008°30,07"W
008°49.997W
008°49,85™W
008742, 30"W
008°40, 407W
008°49.91"W
008°30,07"W
008°50,17"W

. Inserir nas seguintes posicdes o simbolo a magenta

41°41 447N/ 00845537 W

41°41,12°N /7 008°50,10°W

Na proximidade das posigdes anteriores, inserir a legenda a magenta (Ver Nora @), (Sece Nore
9).

2
3. Inserw o simbolo a magenta % na posigdo 41°39,96°N 7 008°50 45°W.
Juntamente com o simbolo inserir a legenda a magenta (Ver Nova 4, (See Nove 4).
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1 - NavegacdoA navegacgdo na area desta carta esta condicionada
pelos Editais e Normas promulgados pelas #dades Maritima
e Portuaria.
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\

\

\
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- Navigation - All navigation in the chart area must |
observe the local sailing rules issued by Mari¢imnd \

Port Authorities. ‘
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4 - Fundeadouros - Antes de fundear na area desta carta, toda a
a navegacao deve contactar a Autoridade Maritima otu&oa
local.

- Anchorages - Prior to anchor in the area of this chart, a contact

\
\
\
\
\
} with local Maritime or Port Authority is required.
\

\
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5 - Pescas - Consulte os Editais e Normas promulgados peje
Autoridades Maritima e Portuaria. \

- Fisheries - See local sailing rules issued by Maritime ch
Port Authorities.
Faro de Anha‘

A \
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- Areas Protegidas -O Grupo Anual de Avisos aos \
Navegantes contém a legislagdo em vigor sobre|
seguinte area protegid®arque Natural do Litoral |

Norte. }
- Nature Reserves -The Portugues&rupo Anual de |

\
\
\
\
} Avisos aos Navegantes contains the legislation in forcg
| on the following nature reserveBarque Natural do \
| Litoral Norte. }
\
\

9 - Area de Operacgées Scooping Area de amaragerﬁ
| temporaria e abastecimento de agua, efectuada‘
L aeronaves de combate a incendios. E interdita & naveg

durante o decorrer destas operagdes. Para mais inform
H deve ser contactada a Autoridade Maritima local. |

. . o . \
\ - Scooping Operations Area Firefight aircrafts temporar;

\ landing and water reffilling area. Interdicted to naatign |
during operations. For more information contact theal |
N Maritime Authority.
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